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D7066 MEMBRANE BOX for Glucose Electrode

Contents: 4 premembraned electrode jackets and 4

capsules of electrolyte solution.

Electrolyte: Contains a buffer, inorganic salts, preser-

vative, surfactant, and thickening agent. For In Vitro

Diagnostic Use.

Storage: Store at 2-25 °C.

Preparation: Perform when replacing an electrode jacket.

a. To remove the used electrode jacket, press the tabs on
the sides of the jacket and pull.

b. Rinse the electrode with tap water, then shake it to
remove excess water.

Installation:

1. Remove the protecting foil of a sealed electrode jacket
in the Membrane Box by pulling upward.

2. Open a capsule of electrolyte solution and empty
contents into the electrode jacket.

3. Press the electrode firmly into the electrode jacket until
it clicks into place.

4. Remove the membraned electrode from the Membrane
Box.

5. Dry the electrode contact and install the electrode in
the analyzer.

NOTICE: Calibrations may drift for up to 2 hours after

mounting.
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D7066 MEMBRANY pro Glukézovou elektrodu

Obsahuje: 4 plasté elektrod s membranami a 4 kapsle s

roztokem elektrolytu.

Elektrolyt: Obsahuje pufr, anorganické soli, zahusto-

vaci ¢inidlo, uchovaci pfidavky a sméacedlo. Pro In Vitro

Diagnostiku.

Skladovani: pfi 2-25 °C.

Priprava: Postup pfi vyméné plasté elektrody.

a. Stary plast stahnéte z elektrody; lehce stisknéte
vystupky na plasti proti sobé, plast se uvolni.

b. Oplachnéte elektrodu vodou z vodovodu a otfepejte
prebytek ulpélé vody.

Instalace:

1. Odtrhnéte ochrannou félii z jedné pozice v krabi¢ce s
membranami.

2. Otevrete kapsli s elektrolytem a vyprazdnéte jeji obsah
do plasté v jamce.

3. Zasurite elektrodu opatrné do plasté, az ucitite kliknuti.

4. Vyjméte elektrodu i s pladtém a membranou z krabicky.

5. Osuste kontakt elektrody a instalujte ji do pfistroje.

POZNAMKA: Po nasazeni mohou kalibrace driftovat az

dvé hodiny.

da

D7066 MEMBRANBOKS til Glukose-elektrode

Indhold: 4 membranerede elektrodekapper og 4 kapsler

med elektrolytoplgsning.

Elektrolyt: Indeholder buffer, uorganiske salte, konserve-

rings-, afspaendings- og fortykningsmiddel. Til diagnostisk

brug In Vitro.

Opbevaring: Opbevares ved 2-25 °C.

Forberedelse: Ved membranskift:

a. Fjern den brugte elektrodekappe ved at trykke pa for-
hejningerne pa siden af kappen og traekke elektroden
op.

b. Skyl elektroden under rindende postevand og ryst den
for at fierne overskydende vand.

Montering:

1. Fjern folien pa en forseglet elektrodekappe i memban-
boksen.

2. Abn en kapsel med elektrolytoplgsning og tem indhol-
det i elektrodekappen.

3. Tryk elektroden i bund i elektrodekappen, indtil der
heres et klik.

4. Fjern den membranerede elektrode fra membranbok-
sen.

5. Tor elektrodekontakten af og monter elektroden i appa-
ratet.

BEM/ERK: Efter montering kan kalibreringer drive op til

2 timer.
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D7066 MEMBRANBEHALTER fiir Glucose-Elektrode

Inhalt: 4 membranbespannte Elektrodenméntel und 4

Kapseln mit Elektrolytldsung.

Elektrolyt: Enthalt einen Puffer, anorganische Salze,

Konservierungsmittel, Tensid und Dickmittel. In-vitro-

Diagnostikum.

Aufbewahrung: Bei 2 - 25 °C aufbewahren.

Vorbereitung: Vor der Erneuerung eines Elektrodenman-

tels folgendes tun:

a. Den benutzten Elektrodenmantel entfernen, indem man
auf die beiden Vorspriinge am Mantel driickt.

b. Die Elektrode mit Leitungswasser spllen, danach
Uberschissiges Wasser abschiitteln.
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Anbringung:

1. Die schiitzende Folie eines versiegelten Elektro-
denmantels im Membranbehalter abziehen.

2. Kapsel mit Elektrolytldsung 6ffnen und Inhalt in den
Elektrodenmantel entleeren.

3. Die Elektrode fest in den Elektrodenmantel hinein-
driicken, bis sie korrekt plaziert einschnappt.

4. Die bespannte Elektrode aus dem Membranbehélter
entfernen.

5. Elektrodenkontakt abtrocknen und Elektrode in den
Analysator anbringen.

HINWEIS: Kalibrierungen kénnen bis zu 2 Stunden nach

Anbringung driften.

el

D7066 KouTi pepBpavav yia To nAekTp6dio YAuKoIng

Mepiexopeva: 4 nopata nAekTpodiou mpo-

HepBpavmpéva kal 4 Kamndkla Je uypo NAEKTPOAUTOV.

HAekTPOAUTNG: MepLEXel pUBULOTIKO, avopyava dhata,

OUVTINPENTIKOG, AMOAUNAVTLIKY oucdia Kal MUKVwTIKS. Ma

XPNoN In vitro dLAYVWONG,

Oepuokpacia amobnkeuong: Aro 2 €wg 25 °c.,

MpoeTolpacia: EkteAeital 6tav aAAeTe To M®PA

NAeKTPOdiou.

a. Ma va apalp€oete TO HETAXELPLOUEVO TIWHA
nAekTpodiou, MATACTE TIG AABEG OTIG MAEUPEG TOU
Kal Tpapnéte.

B. ZemAUveTe TO NAekTPOdIO pE vePOS BpUonG Kal
QVOKIVIAOTE TO YIO TNV OTTOPAKPUVAT TOU TTAEOVATOVTOG
vepoU.

EykartdoTaon:

1. Apalp€oTe TN MPOOTATEUTIKY {eAativa arno
eva odpayLlopEVO TIOHA NAEKTPODIoOU OTO KOUTL
HEUBPAVOV TPABMVTAG TIPOG TA TIAVW.

2. Avoi&Te eva KaMAkL He UYPO NAEKTPOAUTWOV
Kal adeldoTe TO TEPLEXOUEVO HETA OTO MWHA
nAektpodiou.

3. Méote 1o NAeKTPAODI0 KAAA pHeTA OTO TIOUA
NAEKTPODIOU HEXPL VA AKOUOTEL eva KAIK.

4. Adalpéote TO HeUBPAVWUEVO NAEKTPOSL0 Ao TO
KOUT( HEPBpavay.

5. ZTeyvwoTe TNV empdvela enapnq kal TonobeTioTe
TO NAEKTPOBI0 OTOV AvaAuTh.

ZHMEIQZXH: O1 BaBpovopunoeig moavov va atokAivouv

£wG Kal dUO WPEG PETA TNV EYKATAOTOON.

es

D7066 CAJA DE MEMBRANAS para el Electrodo de

Glucosa

Contenidos: 4 fundas de electrodos con membrana incor-

porada y 4 capsulas de solucion electrolitica.

Electrdlito: Contiene un buffer, sales inorganicas, con-

servante, surfactante y un agente espesante. Para Uso

Diagnostico In Vitro.

Conservacion: A una temperatura de 2-25 ° C.

Pasos previos: Antes de realizar el cambio de membra-

nas:

a. Para retirar la funda usada del electrodo, presionar las
pestafas laterales y tirar de la funda.

b. Enjuagar el electrodo con agua del grifo y sacudir
luego para eliminar las gotas de agua.

Colocacién:

1. Quitar el precinto de aluminio de una de las fundas de
electrodos de la caja tirando hacia arriba.

2. Abrir una capsula de solucién electrolitica y vaciar el
contenido en la funda del electrodo.

3. Introducir el electrodo en la funda presionando firme-
mente hasta que haga clic.

4. Sacar el electrodo de la Caja de Membranas.

5. Secar el contacto del electrodo e instalar el electrodo
en el analizador.

NOTA: Puede haber derivas en las calibraciones durante

las 2 primeras horas después de montar el electrodo.
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D7066 MEMBRAANID gliikoosi elektroodile

Sisu: 4 elektroodi membraani ja 4 elektrollidi

plastampulli.

Elektroliiiit: Sisaldab puhverlahust, mitteorgaanilisi

soolasid, tihendusainet, sailitusaineid ja surfaktante. In

Vitro Diagnostic kasutuseks.

Siéilitamine: 2-25 °C.

Ettevalmistus: Elektroodi membraani vahetuseks:

a. Vajutades membraani kiilgfiksaatoreid eemalda
kasutatud membraan elektroodilt.

b. Loputa elektroodi veega, seejarel eemalda elektroodi
raputamisega sellelt veepiisad.

Membraani paigaldamine:

1. Eemalda membraanide karbis oleva membraani
kattefoolium.

2. Ava elektrolulidiga plastampull ja vala see uude
membraani.

3. Paigalda elektrood membraani sisse ning vajuta
ettevaatlikult kuni kostub “krops” (elektrood fikseerub
membraani sees).

4. Eemalda elektrood (koos membraaniga)
membraanikarbist.

5. Kuivata elektrikontaktid ja paigalda elektrood
modtekambrisse.

MARKUS: Pérast paigaldamist véib 2 tunni jooksul

esineda kalibreerimiste triiv.
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D7066 Glukoosielektrodin KALVOPAKKAUS

Sisélto: 4 taydellista elektrodikalvoa ja 4 elektrolyyttiliuos-

kapselia.

Elektrolyytti: Sisaltaa puskuriliuosta, epaorgaanisia

suoloja, sailontaainetta, pintajannitysta alentavaa ainetta ja

ohenninta. Ainoastaan In Vitro kayttoon.

Sailytys: 2-25 °C

Esivalmistelut: Suorita seuraavat esivalmistelut vaihta-

essasi

kalvoa.

a. Kun poistat kdytetyn kalvon, pida tiukasti kiinni kalvon

molemmin puolin ja veda.

b. Huuhtele elektrodi vedelld ja ravista elektrodi kuivaksi.

Asennus:

. Poista kalvopakkauksesta elektrodikalvon suojakalvo
vetdmalla ylospain.

2. Avaa elektrolyyttiliuoskapseli ja tyhjenna se elektrodi-

kalvoon.

3. Paina elektrodi lujasti kiinni uuteen kalvoon kunnes se

lukittuu paikoilleen.

Poista kalvoitettu elektrodi kalvopakkauksesta.

. Kuivaa elektrodin kontaktipinta ja asenna analysaat-
toriin.

HUOMAUTUS: Kalvon vaihdon jélkeen Kalibraation stabi-

loitumiseen saattaa kulua 2 tuntia.
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D7066 BOITE DE MEMBRANES pour I’Electrode a

glucose

Contenu : 4 enveloppes d’électrodes prémembranées et 4

capsules remplies de solution électrolyte.

Composition de I’électrolyte : Tampon, sels inorga-

niques, conservateur, surfactant et épaississant. Pour le

diagnostic in vitro.

Stockage : A une température de 2 & 25 °C.

Préparation : Pour remplacer I'enveloppe de I'électrode :

a. Appuyer sur les saillies de I'enveloppe. Retirer I'enve-
loppe et la jeter.

b. Rincer I'électrode a I'eau courante et la secouer pour
faire tomber I'excédent d’eau.

Installation :

1. Retirer la protection d’'une enveloppe d’électrode
scellée dans la boite de membranes.

2. Ouvrir une capsule de solution électrolyte et vider tout
le contenu dans I'enveloppe de I'électrode.

3. Presser I'électrode fermement dans I'enveloppe
jusqu’au déclic.

4. Retirer I'électrode membranée de la boite de membra-
nes.

5. Sécher la fiche de I'électrode et placer I'électrode dans
I'analyseur.

NOTE : Les calibrations peuvent dériver pendant les 2

heures suivant le montage.
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PAKET MEMBRANA D7066 za elektrodu glukoze

Sadrzaj: 4 kucista elektrode s unaprijed postavijenom

membranom i 4 kapsule s otopinom elektrolita.

Elektrolit: Sadrzi pufer, anorganske soli, konzervans,

surfaktant i zgu$njiva¢. Za in vitro dijagnosti¢ku upotrebu.

Pohrana: Pohranite pri 2-25 °C.

Priprema: Izvrsite prilikom zamjene kucista elektrode.

a. Kako biste uklonili iskoristeno kuciste elektrode, pritis-
nite jezicke s obje strane kucista i povucite.

b. Isperite elektrodu vodom iz slavine i protresite kako
biste uklonili visak vode.

Ugradnja:

1. Uklonite zastitnu foliju s kucista elektrode u paketu
membrana povlaenjem nagore.

2. Otvorite kapsulu s otopinom elektrolita i sadrzaj
ispraznite u kuciste elektrode.

3. Elektrodu évrsto pritisnite u kuciste elektrode tako da
sjedne na mjesto uz kljoca.

4. lzvadite elektrodu s membranom iz paketa membrana.

5. Osusite kontakt elektrode i ugradite elektrodu u anali-
zator.

NAPOMENA: Do otklona kalibracije moze doc¢i i do 2 sata
nakon ugradnje.
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D7066 MEMBRANOZO KESZLET Gliikéz elektrédahoz
Tartalmaz: 4 elémembranozott elektroda hazat és 4 kaps-
zula elektrolit oldatot.

Elektrolit: Tartalmaz puffert, szervetlen sokat, tartosi-
toszert, feluletnedvesitészert és strisit6 szert. In Vitro
diagnosztikai hasznalatra.

Tarolas: 2-25 °C kozott.

El6készités: Akkor végezze, ha elektrédamembrant

cserél.

a. A elektrodamembran eltavolitdsahoz nyomja meg a haz
oldalan talalhato fiileket és huzza le.

b. Oblitse le az elektrodat csapvizzel, aztan razza meg,
hogy a felesleges viz tavozhasson.

Beiizemelés:

1. Feltépve tavolitsa el a membranozo készletben a
védéfoliat a lezart elektréda membranrol.

2. Nyisson fel egy elektrolit oldat kapszulat és a tartalmat
ontse bele az elektréda membranba.

3. Ovatosan nyomja bele az elektrédat a membranhazba,
ameddig az egy kattanassal a helyére nem ker(l.

4. Vegye ki a megmembranozott elektrédat a membra-
nozé dobozbdl.

5. Torolje szarazra az elektroda fels6 érintkezéjét és
tegye vissza az analizatorba.

MEGJEGYZES: A behelyezést kovets két 6raban a kali-

brélas drift hibakat jelezhet.
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D7066 KIT MEMBRANE ELETTRODO per elettrodo del

glucosio

Contenuto: 4 membrane per elettrodo con 5 capsule di

soluzione elettrolita.

Elettrolita: contiene un tampone, sali inorganici, conser-

vante ed un agente condensante. Per uso diagnostico in

vitro.

Conservazione: conservare a 2-25 °C

Preparazione: da eseguire quando si sostituisce la

membrana.

a. Per togliere la membrana usata, premere le linguette ai
lati e tirare.

b. Sciacquare I'elettrodo con acqua corrente e scuoterlo
per eliminare I'acqua in eccesso.

Installazione:

1. Aprire la pellicola che sigilla la membrana tirandola
verso |'alto

2. Aprire una capsula di soluzione elettrolita e vuotarla
nella membrana.

3. Spingere I'elettrodo all'interno della membrana finché
non si sente un click.

4. Estrarre I'elettrodo membranato dal kit membrane.

5. Asciugare bene i contatti dell’elettrodo e installarlo
nell'analizzatore.

AVVISO: Le calibrazioni potrebbero subire una deriva per

un periodo di 2 ore dopo l'installazione.
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D7066 MEMBRANY DEZUTE gliukozés elektrodui

Dézutéje yra: 4 elektrodo apvalkalai su uzdétomis mem-

branomis ir 4 kapsulés su elektrolito tirpalu.

Elektrolitas: sudétyje yra buferio, neorganiniy druskuy,

tirstiklio, konservanto ir pavirSiaus jtempimg mazinancios

medziagos. In Vitro diagnostikai.

Laikyti: 2-25 °C.

Paruosimas: keisdami elektrodo apvalkalg, atlikite

a. panaudotam elektrodo apvalkalui nuimti, paspauskite
apvalkalo Sonuose esancius sustoréjimus ir patraukite

b. Nuplaukite elektroda tekanciu vandeniu ir pakratykite,
likusiam vandeniui pasalinti.

Instaliavimas:

1. Nuo membrany dézZutéje uzsandarinto elektrodo apval-
kalo nupléskite apsaugine plévele

2. Atidarykite kapsule su elektrolito tirpaly ir supilkite turinj
| elektrodo apvalkala.

3. Elektrodg jstatykite j apvalkalg ir stipriai paspauskite,
kol jis uzsifiksuos.

4. |Simkite elektrodg su uzdéta nauja membrana i§ mem-
brany dézutés.

5. Nusausinkite elektrodo kontaktg ir jdekite elektroda j
analizatoriy.

PASTABA: Po membrany uzdéjimo kalibracija gali drei-

fuoti iki 2 valandy.
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D7066 MEMBRANAS Glikozes elektrodam

Satur: 4 ar membranu klatus elektroda aizsargapvalkus un

5 elektrolita $kiduma kapsulas.

Elektrolits: satur buferi, neorganiskos salus, sabiezi-

nataju, konservantus un surfaktantu. LietoSanai In Vitro

diagnostika.

Uzglabasana: uzglabat pie 2-25 °C.

Sagatavosana: veikt, kad mainat elektroda aizsargap-

valku.

a. Nonemiet aizsargapvalku, uzspiezot cilpinam ta malas
un pavelkot.

b. Noskalojiet elektrodu ar Gdeni, nopuriniet no elektroda
atlikuSos tdens pilienus.

Instalacija:

1. Pavelkot uz aug8u, nonemiet elektroda aizsargapvalka
foliju membranu karba.

2. Atveriet elektrolitu Skiduma kapsulu un iepildiet tas
saturu elektroda aizsargapvalka.

3. Stingri iespiediet elektrodu aizsargapvalka, lidz tas
nokliksk sava vieta.

4. Iznemiet ar membranu klato elektrodu no membranas
karbas.

5. Nosusiniet elektroda kontaktu un iemontéjiet elektrodu
analizatora.

PIEZIME: Kalibrésana var novirzities 2 stundu laika péc

membranas uzmontésanas.
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MEMBRAAN KIT voor Glucose elektrode

Inhoud: 4 stuks elektrode hulzen voorzien van een mem-

braan. 4 stuks capsules gevuld met elektrolyt vloeistof.

Elektrolyt: Bevat buffer, anorganische zouten, conserve-

ringsmiddel, surfactant en verdikkingsmiddel. Alleen voor

In Vitro diagnostisch gebruik.

Opslag: Bewaartemperatuur 2 — 25 °C.

Voorbereiding:

a. Verwijder de elektrode huls van de elektrode door
tegelijkertijd op de zijkanten van de elektrode huls te
drukken en dan te trekken.

b. Spoel de elektrode af met kraanwater en sla het over-
tollige water er af.

Vervangen:

1. Verwijder in de membraan kit de aluminium bescherm-
folie inclusief de plastic afsluitring.

De opening van de elektrode huls is nu zichtbaar.

2. Open de meegeleverde capsule en spuit de elektrolyt
vloeistof in de elektrode huls.

3. Druk de elektrode in de elektrode huls totdat je een klik
hoort of voelt.

4. Trek de elektrode uit de membraan Kkit.

5. Maak het elektrodecontact droog voordat u de elek-
trode in de analyser plaatst.

OPMERKING: Tot 2 uur na het aanbrengen van een nieuw

membraan kunnen de kalibratiewaarden onstabiel blijven.
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D7066 MEMBRANBOKS for Glukose Elektrode

Inneholder: 4 membranhylser og 4 ampuller med elektro-

Iytt lgsning.

Elektrolytt: Inneholder buffer, uorganiske salter, konser-

veringsmiddel, avspenningsmidler og tykningsmiddel. For

diagnostisk bruk in Vitro.

Lagring: Lagres ved 2-25 °C.

Forberedelse: Ved membranskifte.

a. For a fjerne den brukte membranen, trykk pa uthevin-
gen pa membranens siden, og trekk elektroden opp

b. Skyll elektroden med destillert vann, rist deretter elek-
troden for & fierne overfladig vann.

Installasjon:

1. Fjern beskyttelses folie til en forseglet membranhylse
ved a trekke folien oppover.

2. Apn en ampulle med elektrolytt og tem innholdet i en
tom membranhylse.

3. Trykk elektroden ned i membranhylsen slik at elektro-
den klikkes pa plass.

4. Fjern den membranerte elektroden fra membranbok-
sen.

5. Tork elektrodekontakten, og installer den membranerte
elektroden i analysator.

VIKTIG: Kalibreringene kan drifte i opp til 2 timer etter

membranbytte.
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D7066 PUDELKO MEMBRAN dla elektrody glukozy
Zawartos¢é: 4 wstepnie memranowane koszulki elektrody i
4 kapsutki roztworu elektrolitu.

Electrolit: Zawiera bufor, sole nieorganiczne, czynnik
zageszczajgcy, konserwanty i surfaktanty. Do diagnostyki
in vitro.

Przechowywanie: przechowywa¢ w 2-25 °C.

Przygotowanie: Wykona¢ podczas wymiany koszulki

elektrody:

a. Aby zdjg¢ zuzyta koszulke elektrody, $cisnij ptytki po jej
obu stronach i pociggnij.

b. Optukac elektrode pod biezacg wodag, nastepnie
wstrzasnac¢ jgq aby usung¢ pozostatosci wody.

Montaz:

1. Zdejmij folie ochronng z uszczelnionej koszulki elek-
trody znajdujgcej sie w pudetku, ciggnac jg do gory.

2. Otworz kapsutke z roztworem elektrolitu i przelej
zawarto$¢ do koszulki elektrody.

3. Mocno wecisénij elektrode w koszulke, az zaskoczy na
swoje miejsce.

4. Wyjmij elektrode z zamontowang membrang z pudetka.

5. Osusz styki elektrody i zamontuj jg w analizatorze.

UWAGA: Po zamocowaniu kalibracje mogg dryfowac do

2 godzin.
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D7066 CAIXA DE MEMBRANAS para o Eléctrodo de

Glucose

Conteudo: 4 involucros de eléctrodos pré-membranados

e 4 capsulas de solucgao electrolitica.

Electroélito: Contém um tampéo, sais inorganicos, con-

servante, surfactante e um agente espessante. Para Uso

Diagnéstico In Vitro.

Conservagao: Armazenar entre 2-25 °C.

Preparagao: Ao substituir um invélucro de eléctrodo:

a. Retire o involucro usado pressionando as saliéncias
laterais e tirando.

b. Lave o eléctrodo com &gua da torneira e agite-o para
eliminar o excesso de agua.

Instalagao:

1. Retire o selo de aluminio que proteje um invélucro de
eléctrodo na Caixa de Membranas puxando para cima.

2. Abra uma capsula de solugéo electrolitica e esvazie-a
para dentro do invélucro do eléctrodo.

3. Introduza o eléctrodo no invélucro pressionando-o com
firmeza até ouvir um “clic”.

4. Extraia o eléctrodo membranado da Caixa de Membra-
nas.

5. Seque o contacto do eléctrodo e instale o eléctrodo no
analisador.

AVISO: As calibragées podem sofrer desvios durante as

2 horas posteriores a colocagéo.
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D7066 CUTIE CU MEMBRANA pentru Electrod Glucoza

Continut: 4 capsule pre-membranate pentru electrozi si 4

capsule de solutie electrolitica.

Electrolit: Contine tampon, saruri anorganice, conservant,

surfactant si agent de ingrosare. Pentru diagnostic in vitro.

Depozitare: A se pastra la 2-25 °C.

Pregatire: Pentru inlocuirea unei capsule cu electrod,

efectuati urmatoarele operatji.

a. Pentru a indeparta capsula cu electrodul uzat, apasati
punctele laterale ale capsulei si trageti

b. Clatiti electrodul cu apa de robinet si scuturati-l pentru
a indeparta excesul de apa.

Instalare:

1. Indepartati folia de protectie a unei capsule cu electrod
sigilatd din cutia cu membrana, trégand-o in sus.

2. Deschideti capsula cu solutia electrolitica si goliti
continutul in capsula electrodului.

3. Apasati electrodul cu putere in capsula pana cand
auziti un sunet specific.

4. Scoateti electrodul membranat din cutia cu membrana.

5. Uscati contactul electrodului si instalati electrodul in
analizor.

NOTA: Calibrérile pot dura péné la 2 ore dupa montare.
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D7066 KOPOBKA MEMBPAH ans Glucose anektpoaa

KomnnekT: 4 Mem6paHMpoBaHHble Yexra 3NeKTPoLoB U

4 Karcyrnbl C paCTBOPOM dMeKTponuTa.

AnekTponuT: coaepxmT Bydep, HeopraHnyeckmne conu,

KOoHcepBaHT, MNMAB 1 BAXyLLyto fo6aBKy. Tonbko AnA

AMarHoCTMKM in vitro.

XpaHeHue: npu 2-25 °C.

Mpoueaypa 3amMeHbl Yexna anekTpoaa:

a. CHUMWTe Yexon aneKTpoaa, Haxas Ha ero 60KoBbIe
ywKu. BeibpocbTe NCrnonb3oBaHHbIN Yexon aNeKTpoaa.

b. MpomoiiTe aneKTpoA BOJOW U CTPAXHUTE C HEro
V3NULLKWU BOAbI.

1. CHuMUTE 3awmTHYIO honbry € 3anevaTaHHoro Yexna
anekTpoga.

2. OTKpoWTe Karncyny ¢ pacTBOPOM 3fieKTponuTa n
BbINIENTE COAEPXKMMOE B 4YEXON dNeKTpoaa.

3. MnoTHo BCTaBbTE 3NEKTPOA B Yexon Ao yropa.

4. BblHbTe MeMbpaHMPOBaHHbBIN 3NEKTPOL, U3 KOPOOKH.

5. BbICylINTE KOHTaAKT 1 BCTaBbTE 31EKTPOS, B
N3MepuUTeNbHYI0 Kamepy.

BHUMAHMUE: KannbpoBku MOryT cMeLLaTbCA B TeYeHne

2 4acoB r10csie ycTaHOBKM.
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D7066 SUPRAVA MEMBRAN pre glukézovi elektrodu

Obsah: 4 predmembranované elektrédové plaste a 4

kapsul elektrolytu.

Elektrolyt: obsahuje pufor, anorganické soli, konzer-

vacnu latku, surfaktant a zahustovacie Cinidlo. Na in vitro

diagnostické pouZitie.

Skladovanie: skladujte pri 2-25 °C.

Priprava: vykonajte pri vymene elektrodového plasta.

a. Pri vymene elektrédového plasta stlacte vycnelky na
okraji plasta a potiahnite.

b. Oplachnite elektrédu s vodou z vodovodu, potom
potraste na odstranenie zbyto¢nej vody.

Instalacia:

1. Odstrante ochrann féliu elektrodového plasta v kra-
bicke na membrany tak, Ze ju potiahnete nahor.

2. Otvorte kapsulu s elektrolytom a obsah vyprazdnite do
elektrédového plasta.

3. Elektrodu pevne vtlacte do elektrédového plasta, elek-
troda je spravne umiestnena, ked zacujete cvaknutie.

4. Vyberte elektrédu s nasadenou membranou z krabicky
na membrany.

5. Vysuste kontakt elektrédy a instalujte elektrodu do
analyzatora.

POZNAMKA: Kalibracie mézu driftovat’ do 2 hodin po

montazi
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D7066 PAKOVANJE MEMBRANA za Glukoza elektrodu

Sadrzi: 4 premembranskih kucista i 4 kapsula sa elektro-

litom.

Elektrolit: Sadrzi pufer, neorgranske soli, konzervans,

surfactant i zgusnjivac. Za In Vitro Dijagnostiku.

Cuvanje: Cuvati na 2-25 °C.

Priprema: Uraditi pre zamene kucista elektrode.

a. Da bi zamenili korisceno kuciste, pritisnite oznake na
stranicama i gurnite.

b. Isperite elektrodu obicnom vodom, promuckajte da bi
odstranili zaostalu vodu.

Instalacija:

1. Skinite zastitnu foliju sa zalepljenog kucista electrode u
pakovanju membrane, guranjem nagore.

2. Otvorite kapsulu sa rastvorom elektrolita i ispraznite
sadrzaj u kuciste electrode.

3. Pritisnite elektrodu cvrsto na kuciste dok ne legne na
mesto.

4. Izvadite elektrodu sa membranom iz pakovanja mem-
brana.

5. Osusite kontakt i stavite elektrodu u analizator.

PRIMEDBA: Kalibracije mogu pokazati odstupanje oko 2

sata posle montiranja.
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D7066 MEMBRANBOX for glukos-elektrod

Innehall: 4 membranférsedda elektrodhylsor och 4 kapslar

fyllda med elektrolytlésning.

Elektrolyt: Innehaller en buffert, oorganiska salter, kon-

serveringsmedel, ytaktiva &mnen och fortjockningsmedel.

Avsedd for in vitro-diagnostiskt bruk.

Forvaring: Forvara i 2-25 °C.

Forberedelser: Gors nar elektrodhylsan byts ut.

a. For att ta bort den anvanda elektrodhylsan; tryck pa
flikarna pa sidan och dra.

b. Skolj elektroden med kranvatten. Skaka den darefter
for att avlagsna Gverskott av vatten.

Montering:

1. Skyddsfolien tas bort genom att dra den férseglade
elektrodhylsan i membranboxen uppat.

2. Oppna en kapsel med elektrolytldsning och tém inne-
hallet i elektrodhylsan.

3. Tryck fast elektroden i elektrodhylsan tills det klickar till.

4. Tag upp membranfoérsedd elektrod frAn membran-
boxen.

5. Torka elektrodkontakten och montera elektroden i
instrumentet.

ANMARKNING: Kalibreringar kan driva i upp till 2 timmar

efter montering.
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D7066 Glokoz Elektrodu igin MEMBRAN KUTUSU

igindekiler: Daha 6nceden membranlanmis 4 elektrod

kilifi ve elektrolit sollisyonu dolu 4 kapsdil

Elektrolit: Tampon, inorganik tuzlar,

koruyucular,surfektantlar ve incelticiler ihtiva eder. Sadece

harici teshisler igin kullanihr.

Saklama: 2-25 °C arasi sicaklilarda saklayin.

Hazirlama: Elektrod kilifini degistireceginiz zaman yapin.

a. Kullanilmis elektrod kilifini, iki taraftaki mandallara
bastirarak gekin ve gikartin.

b. Elektrodu saf su ile yikayin ve kalan suyu atmak igin
iyice sallayin.

Kurulum:

1. Elektrod kilifinin Gizerindeki koruma folyosunu yukari
dogru gekerek gikartin.

2. iginde elektrolit soliisyonu olan bir kapsiilii agin ve
icindekini elektrod kilifina bosaltin

3. Elektrodu, kilifinin igine, klik sesi duyana kadar iyice
iterek yerlestirin.

4. Membranlanmis elektrodu, membran kutusundan
cikartin.

5. Elektrodun kontak bélgesini kurulayin ve elektrodu
analizore yerlestirin.

989-368_201709M.indd 2

UYARI : Membranlama igleminden sonra yapilan memb-
ranlama 2 saate kadar stirebilir.
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D7066 KOPOBKA 3 MEMBPAHAMMW pons enekTpoaa

ANA BUMipPIOBaHHSA IMIOKO3UN

BmicT: 4 yoxnun gns enekTpoais 3 yCTaHOBNEHUMU

MembpaHamy Ta 4 kancynm 3 po34MHOM EnNeKTPOniTy.

EnekTponiT: MicTuTb Gydep, HeopraHiyHi coni,

KOHCEPBaHT, MOBEPXHEBO-AKTVBHY PEYOBUHY Ta 3ryLlyBay.

[nsa giarHocTuky in vitro.

36epiraHHa: 36epiratu 3a Temnepatypu 2-25 °C.

MigroroBka enekTpoaa (NPOBOANTLCA Mif Yac 3aMiHu

yoxna enekTpoaa):

a. 3HIMiTb BUKOPUCTAHWI YOXON €NeKTPOAa, HaTUCHYBLUN
Ha BUCTYNK 3 GOKiB YoXI1a Ta NOTArHYBLUM 38 HUX;

b. npomwuiiTe enekTpoa BOAOMNPOBIAHOK BOAOK Ta
CTPYCiTb 3anuLUKu BoaW.

BcTaHoBneHHsA

1. 3HiMiTb 3axucHy honbry 3 Yoxrna 3anakoBaHOro

enekTpoaa, Lo 3HaxoauTbCst B kopobLi 3 MembpaHamm.

[ns uboro NOTArHITL OMbLry Bropy.

2. BipgkpwiiTe kancysny 3 po34MHOM enekTponiTy Ta
BUNUINTE il BMICT y Yoxon enekTpoaa.

3. WinbHo BCTaBTE €neKkTpoA y HYoXo A0 KnauaHHS.

4. BuiimiTb i3 KOPOGKY enekTpoz 3 yCTaHOBMEHOK
MeMGpaHoH.

5. BucyLliTb KOHTaKT enekTpofa Ta BCTaHOBITb eNeKTpoa
y aHanisarop.

TMPUMITKA. lpomsi2om 2 200UH Micrisi 8CMaHOBMEHHS

ennekmpoda Moxe criocmepicamucs Opetigh KanibpysaHHs.
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